
Názvy textilií a související označování textilních výrobků ***II 

P7_TA(2011)0218 

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 11. května 2011 k postoji Rady v prvním čtení 
k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady o názvech textilních vláken a souvisejícím 
označování materiálového složení textilních výrobků a o zrušení směrnice Rady 73/44/EHS, 
směrnice Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a směrnice Evropského parlamentu a Rady 

2008/121/ES (13807/4/2010 – C7-0017/2011 – 2009/0006(COD)) 

(2012/C 377 E/45) 

(Řádný legislativní postup: druhé čtení) 

Evropský parlament, 

— s ohledem na postoj Rady v prvním čtení (13807/4/2010 – C7-0017/2011), 

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru ze dne 16. prosince 2009 ( 1 ) 

— s ohledem na svůj postoj v prvním čtení ( 2 ) k návrhu Komise předloženému Parlamentu a Radě 
(KOM(2009)0031), 

— s ohledem na to, že se zástupce Rady dopisem ze dne 20. dubna 2011 zavázal schválit postoj Evrop­
ského parlamentu přijatý ve druhém čtení v souladu s čl. 294 odst. 8 písm. a) Smlouvy o fungování 
Evropské unie 

— s ohledem na čl. 294 odst. 7 Smlouvy o fungování Evropské unie, 

— s ohledem na článek 66 jednacího řádu, 

— s ohledem na doporučení pro druhé čtení Výboru pro vnitřní trh a ochranu spotřebitelů (A7- 
0086/2011), 

1. přijímá níže uvedený postoj ve druhém čtení; 

2. schvaluje společné prohlášení Evropského parlamentu a Rady, které je přílohou tohoto usnesení; 

3. pověřuje svého předsedu, aby předal tento postoj Parlamentu Radě, Komisi a vnitrostátním parlamen­
tům. 

( 1 ) Úř. věst. C 255, 22.9.2010, s.37. 
( 2 ) Texty přijaté dne 18.5.2010, P7_TA(2010)0168. 

P7_TC2-COD(2009)0006 

Postoj Evropského parlamentu přijatý ve druhém čtení dne 11. května 2011 k přijetí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. …/2011 o názvech textilních vláken a souvisejícím 
označování materiálového složení textilních výrobků a o zrušení směrnice Rady 73/44/EHS 

a směrnic Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES 

(Vzhledem k tomu, že bylo dosaženo dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovídá konečnému 
znění legislativního aktu, nařízení (EU) č. 1007/2011.)

CS C 377 E/252 Úřední věstník Evropské unie 7.12.2012 

Středa, 11. května 2011



PŘÍLOHA 

Společné prohlášení Evropského parlamentu a Rady 

Evropský parlament a Rada si uvědomují, že je důležité poskytovat spotřebitelům přesné informace, zejména pokud je 
u výrobků označen jejich původ, aby byli spotřebitelé chráněni před podvodnými, nepřesnými nebo zavádějícími infor­
macemi. Využívání nových technologií jako elektronické označování, včetně radiofrekvenční identifikace, může být při 
poskytování těchto informací důležitým nástrojem a zároveň způsobem jak držet krok s technickým rozvojem. Evropský 
parlament a Rada vyzývají Komisi, aby při vypracovávání zprávy podle článku 24 tohoto nařízení zvážila vliv těchto 
technologií na případné požadavky týkající se označování textilních výrobků, a to i s ohledem na zlepšení možnosti 
zpětné vysledovatelnosti jejich původu. 

Mimořádná obchodní opatření pro země a území účastnící se procesu stabilizace 
a přidružení zavedeného Evropskou unií či s tímto procesem spjaté ***I 

P7_TA(2011)0219 

Pozměňovací návrhy Evropského parlamentu přijaté dne 11. května 2011 k návrhu nařízení 
Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 1215/2009, kterým se 
zavádějí mimořádná obchodní opatření pro země a území účastnící se procesu stabilizace 
a přidružení zavedeného Evropskou unií či s tímto procesem spjaté (KOM(2010)0054 – C7- 

0042/2010 – 2010/0036(COD)) ( 1 ) 

(2012/C 377 E/46) 

(Řádný legislativní postup: první čtení) 

ZNĚNÍ NAVRŽENÉ KOMISÍ POZMĚŇOVACÍ NÁVRH 

Pozměňovací návrh 12 
Návrh nařízení – pozměňující akt 

Bod odůvodnění 7 a (nový) 

(7a) Za účelem přijetí ustanovení nezbytných k uplatňování 
tohoto nařízení by měla být na Komisi přenesena pravomoc 
přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování 
Evropské unie, přičemž by měly být respektovány podrobná 
pravidla pro zavádění celních kvót pro produkty typu „baby 
beef“, změny a technické úpravy nezbytně vyplývající ze změn 
kódů kombinované nomenklatury a klasifikace TARIC 
a změny nezbytně vyplývající z uzavření dalších dohod mezi 
Unií a zeměmi a územími uvedenými v tomto nařízení. Je 
obzvláště důležité, aby Komise v rámci přípravné činnosti 
vedla odpovídající konzultace, a to i na odborné úrovni. Při 
přípravě a vypracovávání aktů v přenesené pravomoci by 
Komise měla zajistit, aby byly příslušné dokumenty předány 
současně, včas a vhodným způsobem Evropskému parlamentu 
a Radě.

CS 7.12.2012 Úřední věstník Evropské unie C 377 E/253 

( 1 ) Věc byla následně vrácena výboru podle čl. 57 odst. 2 druhého pododstavce (A7-0243/2010). 

Středa, 11. května 2011
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